Dē ductōribus facētiae (participia, deponencia, zájmena, 3. deklinace, dvojí akuz. u sloves myšlení, abl. místa)
Trānsiēns ad hominem in viā currentem clāmat: „Illud lāophorum cursū assequī iam nōn potes!“ Cui currēns respondet: „Assequī dēbeō, nam ductor eius sum.“
Pozn.: trānsiēns, euntis, m. i f. – kolemjdoucí; lāophorum, ī, n. – autobus; cursū assequī – dohnat (během); ductor, ōris, m. – řidič; 

In lāophorō trānsregiōnālī vector admīrātiōne affectus interrogat: „Cūr iam nōn movēmur?“ Cui alius vector respondet: „Ductor noster locum suum mulierī gravidae obtulit.“
Pozn.: vector, ōris, m. – cestující; lāophorum trānsregiōnāle – dálkový autobus; admīrātiōne affectus – udivený; movērī – hýbat se, zde: jet; locum suum obtulit (od offerō) – nabídl své místo; 

Nosocomīō duo ductōrēs somnō solvuntur atque sēsē participēs calamitātis prīdiānae mūtuō nōscitant. Prīmus interrogat: „Quī factum est? Certē dīcēbās: ‚Ā laevā vacāmus, ā dextrā aequē.‘“ Cui secundus: „Errās, amīce. Ego dīcēbam: ‚Ā laevā vacāmus, ā dextrā equae.‘“ 
[bookmark: _GoBack]Pozn.: nosocomīum, īī, n. – nemocnice; somnō solvī – probouzet se (ze spánku); sēsē – zdvojené zvratné zájmeno „se, sebe“; mūtuō (adv.) – vzájemně; Quī factum est? – Jak se to stalo?; certē (adv.) – jistě, zde: vždyť přece; vacō, āre, āvī, ātum – mít volno; aequē (adv.) – stejně tak, také; equa, ae, f. – klisna, kobyla; 

